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Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung muss
gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht. Die aktuellste

Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB forbehaller sig ratten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsrétten till denna dokumentation. Det ar inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pé& nagot sétt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvandas
som den ér i férhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB pidattaa oikeuden tehdé tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdméan
dokumentaation tekijanoikeus. Tata dokumentaatiota ei saa muuttaa milldan tavalla ja
kéyttdopas on tulostettava ja sitd on kéytettdva sellaisena kuin se on tdman tuotteen
kanssa. Kayttdohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen pa noen som helst méte, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
documentation de quelque maniére que ce soit et le manuel doit étre imprimé et utilisé
tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
spos6b modyfikowac¢ ani zmieniaé, a instrukcjg nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersj¢ instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.

Jula AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze
documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding moet
worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat. Raadpleeg de Jula-
website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.

WWW.JULA.COM
© JULA AB - 2021-09-02

JULAAB
BOX 363, 532 24 SKARA, SWEDEN



SAKERHETSANVISNINGAR

*  Anslut inte produkten till natspanning
nar produkten ligger i férpackningen.

*  Avsedd fér inom- och utomhusbruk.

»  Kontrollera att inga ljuskallor &r
skadade.

* Ingen del av produkten kan bytas ut eller
repareras. Om nagon del skadas, maste
hela produkten kasseras.

*  Anvand inte vassa eller spetsiga foremal
vid montering.

e Utsatt inte sladd eller ledare for
mekanisk belastning. Hang inga foremal
pa ljusslingan.

*  Detta ar inte en leksak. Var forsiktig om
produkten anvands i narheten av barn.

*  Koppla bort transformatorn fran
natspanning nar produkten inte
anvands.

* Ljusslingan far inte anslutas till
ljusslinga, transformator eller koppling
av annat fabrikat.

*  Anslutning av ljusslingan far endast
goras med medféljande kopplingar. Inga
Oppna kopplingar far finnas vid
anvandning.

+  Denna produkt maste anvandas
tillsammans med ljusslinga av samma
fabrikat och far aldrig anslutas direkt till
elnatet utan transformator.

*  Produkten ar inte avsedd att anvandas
som allménbelysning.

«  Uttjant produkt ska avfallshanteras i
enlighet med géllande regler.

VARNING!

Ljusslingan far endast anvandas om alla
packningar ar korrekt monterade.

SYMBOLER

Las bruksanvisningen.

Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

q

K Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.
—

Klass Il

TEKNISKA DATA

Spanningin 31V DC
Effekt 3,5W
Antal LED 160 st
Kapslingsklass P44
Matt L16,1

MONTERING

1. Tautljusslingan ur forpackningen.

2. Anslut ljusslingan till ljusslingan som ar
kopplad till transformator.

3. Setill att inga dppna kopplingar finns.

Anslut stickproppen till natspanning.



PRODUKTINFORMATIONSBLAD

Leverantérens namn eller varumarke: EKVIP

Leverantérens adress (%): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modellbeteckning: 022440

Typ av ljuskalla: LED

Belysningsteknik som anvands: LED Rundstralande eller riktad: NDLS

Egjn:kiar:ltae saor]:];:iliﬁtzltr:!tz\:atet ellerfjuskalla NMLS Uppkopplad ljuskalla (CLS): nej

Ljuskalla med valbar farg: nej Halje:

Ljuskalla med hogluminans: nej

Blandningsskydd: nej Kan anvandas med dimmer: nej
Produktparametrar

Parameter Varde Parameter Varde

Energianvandning i pdlage (kwh/1000 h) 4 Energieffektivitetsklass G

Korrelerad fargtemperatur, avrundad

Anvandbart jusflode (@ till narmaste 100 K, eller intervallet av

), med uppgift om

use’

huruvida det avser flodet i en sfar (360°), i en 260 i Sfar (360°) . 4000
vid kon (120°) eller  en smal kon (90°) korrelerade fargtemperaturer som kan
: stallas in, avrundat till narmaste 100 K.
e Effekt i standbyldge (P,)), uttryckt i watt och
Effekt i paldge (P, ), uttryckt i watt. 3,5 avrundad till tva decimaler. 0,00
Effekt i natverksanslutet standbyldge (P ) for Fargatergivningsindex (CRI), avrundat
en uppkopplad ljuskalla (CLS), uttryckt i watt - till narmaste heltal, eller den skala med 80
och avrundad till tva decimaler. CRIvarden som kan stallas in.
Yttermatt utan separat Hojd
drivdon, drivdon for belysning Bredd 16000 Spektral effektfordelning i intervallet 250 Se bild pa
och ickebelysnings-delar, i nm till 800 nm vid full last. sista sidan.
forekommande fall (i mm). Djup
Pastdende om ekvivalent effekt (9). - 0m ja, ekvivalent effekt (W)
) 0,377
Kromaticitets-koordinater (x och y) 0,356
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
R9-varde for fargatergivningsindex 37 Livslangdsfaktor 1,00
Ljusflodesforhallande 0,96
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ som ansluts till elndtet:
Fasfaktor (cos @1) Konsekvent fargatergivning i 6

McAdamellipser

Pastdende om att en ljuskdlla av LED-typ

ersatter en fluorescerande ljuskalla utan -(b) Om ja, pastadd ersatt effekt (W)
inbyggt forkopplingsdon med viss effekt.
Flimmermaétt (Pst LM) - Matt pa stroboskopisk effekt (SVM)

(a)"-": ej tillampligt
(b)"-": ej tillampligt.



SIKKERHETSANVISNINGER

*  Produktet ma ikke kobles til stram-
forsyningen nar det befinner seg i
emballasjen.

« Tilinnen- og utendars bruk.

«  Kontroller at ingen av lyskildene er
skadet.

* Ingen av produktets deler kan byttes ut
eller repareres. Hvis en del blir skadet,
ma hele produktet kasseres.

*  Ikke bruk skarpe eller spisse
gjenstander til montering.

* Ledningen og lederen ma ikke utsettes
for mekanisk belastning. lkke heng
gjenstander pa lysslyngen.

»  Dette er ikke et leketgy. Veer forsiktig
hvis produktet brukes i neerheten av
barn.

*  Koble transformatoren fra strem-
forsyningen nar produktet ikke brukes.

*  Lysslyngen skal ikke kobles til lysslynge,
transformator eller kobling av annet
fabrikat.

«  Tilkobling av lysslyngen skal bare gjares
med koblingene som fglger med. Det
skal ikke veere noen apne koblinger
under bruk.

*  Dette produktet ma brukes sammen
med lysslynge av samme fabrikat og ma
aldri kobles direkte til stramforsyningen
uten transformator.

*  Produktet ma ikke brukes som generell
belysning.

«  Utrangert produkt skal kasseres i
henhold til gjeldende regler.

ADVARSEL!

Lysslyngen skal bare brukes hvis alle
pakninger er riktig montert.

SYMBOLER

Produktet skal gjenvinnes
etter gjeldende bestemmelser
mmm | nardet kasseres.

TEKNISKE DATA

Les bruksanvisningen.

Godkjent i henhold til
gjeldende direktiv.

Klasse Ill.

Inngangsspenning 31vDC
Effekt 35W
Antall LED 160 stk.
Kapslingsklasse IP44
Mal 16,1m

MONTERING

Ta lysslyngen ut av emballasjen.

—

2. Koble lysslyngen til lysslyngen som er
koblet til transformator.

3. Pass pa at det ikke finnes noen dapne
koblinger.

4.  Koble stgpselet til en stikkontakt.



PRODUKTINFORMASJONSBLAD

Leverandgrens navn eller varemerke: EKVIP

Leverandgrens adresse (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modellbetegnelse 022440

Type lyskilde: LED

Belysningsteknologi som brukes: LED Rundstralende eller rettet: NDLS
Lyskilde med valgfri farge: nei Deksel:

Lyskilde med hgy luminans: nei

Blandet beskyttelse: nei Kan brukes med dimmer: nei
Parameter Verdi Parameter Verdi

Generelle produktparametere:
Energiforbruk i pd-modus (kWh/1000 h) 4 Energieffektivitetsklasse G

Korrelert fargetemperatur, avrundet
til neermeste 100 K, eller intervallet av

Anvendbar lysstrgm (@), med opplysning om

det gjelder strgmmen i en sfeere (360°), i en 260 i sfeere (360°) 4000
vid Kiegle (120°) eller | en smal kiegle (90°) korrelerte fargetemperaturer som kan
) stilles inn, avrundet til naermeste 100 K.
L. Effekt i standby-modus (P,,), uttrykt tt
Effekt i pa-modus (P_ ), uttrykk i watt. 3,5 ekt standby-modus ‘“). uttrykttwa 0,00
on og avrundt til to desimaler.
Effekt i nettverkstilkoblet standby-modus (P_) Fargegjengivelsesindeks (CRI), avrundet til
for en tilkoblet lyskilde (CLS), uttrykt i watt og - naermeste heltall, eller den skalaen med 80
avrundet til to desimaler. CRI-verdier som kan stilles inn.
Utvendige mal uten separat Hgyde
drivenhet, drivenhet for belysning Spektral effektfordeling i intervallet . N
i 4 X Bredde 16 000 X I
og ikke-belysningsdeler, avhengig 250 nm til 800 nm ved full last. Se bilde pd siste side
av hva som gjelder (i mm). Dybde -
Pastand om ekvivalent effekt (<) - Hvis ja, ekvivalent effekt (W)
) 0,377
Kromatisitets-koordinater (x og y) 0,356
Parametere for lyskil av LED- og OLED-typen:
R9-verdi for fargegjenvinningsindeks 37 Livslengdefaktor 1,00
Lysstrgmforhold 0,96
Parametere for lyskilder av LED- og OLED-typen som kobles til strgmnettet:
Fasefaktor (cos g1) Konsekvent fargegjengivelse i 6

McAdam-ellipser

Pastand om at en lyskilde av LED-typen
erstatter en fluorescerende lyskilde uten -(b) Hvis ja, pastatt erstattet effekt (W)
innebygd forkoblingsenhet med en viss effekt.

Flimmermal (Pst LM) - Mal pa stroboskopisk effekt (SVM)

(a)"-": ikke aktuelt.
(b)"-": ikke aktuelt.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

»  Nie podtgczaj do zasilania produktu,
ktory znajduje sie w opakowaniu.

« Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen.

*  Sprawdz, czy diody nie sg uszkodzone.

«  Zadna czes¢ produktu nie podlega
wymianie ani naprawie. Jezeli jaka$
czes¢ ulegnie uszkodzeniu, caty produkt
nalezy wyrzucié.

*  Podczas montazu nie uzywaj ostrych ani
spiczastych przedmiotow.

» Nie narazaj przewoddw na obcigzenie
mechaniczne. Nie wieszaj zadnych
przedmiotow na tancuchu swietinym.

¢ Produkt nie stuzy do zabawy. Zachowuj
ostroznos¢, jezeli produkt jest uzywany
w poblizu dzieci.

*  Gdy produkt nie jest uzywany, odigcz
transformator od zasilania.

*  kancucha $wietlnego nie nalezy
podtgczac do innego farcucha
$wietlnego, transformatora i gniazd,
ktore zostaty wyprodukowane przez
innego producenta.

*  tancuch swietiny mozna poditgczy¢
jedynie za pomocg gniazd tgczeniowych,
w ktdre jest wyposazony. Nalezy
wykorzystac wszystkie z dostepnych
gniazd tgczeniowych.

¢ Produktu nalezy uzywac razem
z tancuchem $wietlnym tego samego
producenta i nigdy nie nalezy podtagczaé
go bezposrednio do zasilania bez
transformatora.

»  Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
jako oswietlenie gtéwne.

e Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do
utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

VARNING!
tancucha swietinego mozna uzywac

wytacznie, gdy wszystkie elementy
uszczelniajace s poprawnie zamontowane.

SYMBOLE

Przeczytaj instrukcje obstugi.

)

Zatwierdzona zgodnos¢
7 obowigzujgcymi dyrektywami.

€

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie

mmmm | Z Obowigzujacymi przepisami.

Klasa Ill.

DANE TECHNICZNE

Napiecie wejsciowe 31vDC
Moc 3,5W
Liczba diod LED 160 szt.
Stopien ochrony obudowy IP44
Wymiary 16,1m

MONTAZ

Wyjmij taricuch Swietlny z opakowania.

—

2. Podtacz taricuch do innego tafcucha,
ktéry jest podtaczony do transformatora.
3. Upewnij sie, ze zadne z gniazd
taczeniowych nie zostato niepodtaczone.
4. Podtacz wtyk do zasilania.



PRODUKTINFORMATIONSBL

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: EKVIP
Adres dostawcy (%): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Identyfikator modelu: 022440

Rodzaj irédta Swiatta: LED

. Bezkierunkowe lub kierunkowe Zrodt
Zastosowana technologia o$wietleniowa: LED ezierun owe/u' IeTUNKoWe 2r6cio NDLS
Swiatta:

Zrédto swiatt lane lub | )

o X o‘swm ‘a zasfiane ub niezasfiane NMLS Potaczone Zrédto Swiatta (CLS): nie
napieciem sieciowym
Irdto wi —

/ro‘ 0 $wiatta z mozliwoscig zmiany barwy nie Batika: )
Swiatfa:
Irédto $wiatta o wysokiej luminanciji: nie

Ostona przeciwol$nieniowa: nie Funkcja $ciemniania: nie

Parametry produktu
Parametr ‘ Wartos¢ Parametr Wartos¢
Ogolne parametry produktu:

Zuyci i w trybie w ia (kWh/1 4 . .

Otgzgcrl]e) energii w trybie wlaczenia (KWh/ Klasa efektywnosci energetycznej G

. N Skorelowana temperatura barwowa,
Uzyteczny strumien Swietlny (@) wskazujacy, 2a0kraglona do najblizszych 100 K

. - . o
o Oan_SI sie on do str:mlemawkuh (360%), 260 w kuli (360°) lub zakres skorelowanych temperatur 4000
w szerokim stozku (120°) lub w waskim L
o barwowych, zaokraglony do najblizszych 100
stozku (90°) L ; o
K, jakie mozna ustawic¢

Moc w trybie czuwania (P,), wyrazona w

Moc w trybie wtaczenia (P ), wyrazona w W 3,5 W, i zaokraglona do drugiego miejsca po 0,00
przecinku

Moc w trybie czuwania przy podfaczeniu Wskaznik oddawania barw, zaokraglony

dossieci (P_) dla CLS, wyrazona w W, i - do najblizszej liczby catkowitej, lub zakres 80

zaokraglona do drugiego miejsca po przecinku wartosci CRI, jakie mozna ustawic

Wymiary zewnetrzne bez
oddzielnego osprzetu
sterujgcego, elementéw
sterowania oswietleniem Szeroko$¢ 16 000
i elementéw niebedacych
elementami o$wietleniowymi,
jezeli wystepuja (mm)

Wysokos¢ -

Rozktad widmowy mocy w zakresie Zob. rys. na
250-800 nm, przy petnym obciazeniu; ostatniej stronie

Gtebokos¢ -

o . w dku od dzi twierdzacej,
Deklaracja réwnowaznej mocy (°) - przypraéw:o?/v;;\v:‘inélc me)r 7ace] -

. P 0,479
Wspétrzedne chromatycznosci (xiy); 0,434
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
Wartos¢ wskaznika oddawania barw R9 37 Wspodtczynnik trwatosci 1,00
Wspdtczynnik zachowania strumienia
o 0,96
Swietlnego
Parametry zasilanych z sieci Zirodet Swiatta LED i OLED:
Wspétezynnik przesuwu fazowego (cos 1) - Jednolitos¢ barwy w elipsach McAdama 6
Deklaracje, « Zr,Od,m sw'|a.t¢a LED zastepuje W przypadku odpowiedzi twierdzacej,
fluorescencyjne Zrédto Swiatta bez -(b) deklaracja dotyczaca zastapienia (W)
wbudowanego statecznika o okreslonej mocy. I v P
Flimmermatt (Pst LM) - Wskaznik efektu stroboskopowego (SVM)

(a)"-": nie dotyczy;
(b)"-": nie dotyczy



SAFETY INSTRUCTIONS

» Do not connect the product to the mains
power supply while the product is still in
the pack.

«  Designed for indoor and outdoor use.

*  Check that no light sources are
damaged.

*  No part of the product can be replaced
or repaired. The whole product must be
discarded if any part is damaged.

* Do not use sharp or abrasive objects
during assembly.

+ Do not expose the cord or conductors to
mechanical loads. Do not hang objects
on the string of lights.

«  This is not a toy. Exercise care if the
product is used near children.

*  Unplug the transformer from the mains
power supply when the product is not in
use.

*  The string of lights must not be
connected to strings of lights,
transformers or connectors from other
manufacturers.

*  The string of lights may only be
connected using the enclosed
connectors. There must be no open
connectors during use.

«  This string of lights must only be used
together with strings of lights from the
same manufacturer and must never be
connected directly to the mains supply
without a transformer.

»  The product is not intended to be as
general lighting.

* Recycle products that have reached the
end of their useful life according to local
regulations.

WARNING!

The string of lights may only be used if all
seals are fitted correctly.

SYMBOLS

Read the instructions.

)

Approved as per
applicable directives.

€

Recycle a discarded product
in accordance with applicable

mmm | regulations.

Class Ill.

TECHNICAL DATA

Input voltage 31VDC
Output 35W
No. of LEDs 160 pcs.
Protection rating IP44
Size 16,1m

INSTALLATION

1. Remove the string of lights from the
packaging.

2. Connect the string of lights to the string
of lights connected to the transformer.

3. Make sure that there are no open
connectors.

4.  Plugthe plug into the mains power supply.



PRODUCT INFORMATION SHEET

Supplier’s name or trademark: EKVIP

Supplier’s address (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Model identifier: 022440

Type of light source: LED

Lighting technology used: LED Non-directional or directional NDLS

-

Colour-tuneable light source: no Envelope:

High luminance light source: no

Anti-glare shield: no Dimmable: no
Product parameters

Parameter ‘ Value Parameter Value

General product parameters:

Energy consumption in on-mode (kWh/1000 h) 4 Energy efficiency class G

. Correlated colour temperature, rounded to
| if !
Useful luminous flux (@), indicating if it the nearest 100 K, or the range of correlated

refers to the flux in a sphere (360°), in a wide 260 in sphere (360°) 4000
cone (120°) or in a narfow cone (90°) colour temperatures, rounded to the
: nearest 100 K, that can be set.
. Standby power (P,)), expressed in W and
On-mode power (P, ), expressed in W. 3,5 rounded to the second decimal. 0,00
Networked standby power (P_) for CLS, Colour rendering index, rounded to the
expressed in W and rounded to the second - nearest integer, or the range of CRI-values 80
decimal. that can be set.
Outer dimensions without Height -
separate control gear, lighting Width 16000 Spectral power distribution in the range See image
control parts and non-lighting 250 nm to 800 nm, at full-load. in last page
control parts, if any (millimetre). | Depth -
Claim of equivalent power (%) - If yes, equivalent power (W)
L 0,377
Ch ticit dinat d !

romaticity coordinates (x and y) 0,356
Parameters for LED and OLED light sources:
R9 colour rendering index value 37 Survival factor 1,00
The lumen maintenance factor 0,96
Parameters for LED and OLED mains light sources:
Displacement factor (cos 1) - Colour consistency in mcadam ellipses 6
Claims that an LED light source replaces a
fluorescent light source without integrated -(b) If yes then replacement claim (W) -
ballast of a particular wattage.
Flicker metric (Pst LM) - Stroboscopic effect metric (SVM)

(a)"-": not applicable;
(b)"-": not applicable;

10



SICHERHEITSHINWEISE

« Das Produkt nicht anschlieRen, solange es
sich in der Verpackung befindet.

« Furdie Innen- und AuRenanwendung
bestimmt.

« Kontrollieren Sie, dass keine Leuchtmittel
beschadigt sind.

 Eskonnen keine Teile des Produkts
ausgetauscht oder repariert werden. Ist
ein Teil beschadigt, muss das gesamte
Produkt entsorgt werden.

» Zur Montage keine scharfen oder spitzen
Gegenstande verwenden.

 Das Kabel oder den Leiter keiner
mechanischen Belastung aussetzen. Keine
Gegenstande an die Lichterkette hangen.

» Das Produkt ist kein Spielzeug. Achten Sie
auf das Produkt, wenn es in der Nahe von
Kindern verwendet wird.

« Den Trafo vom Stromnetz trennen, wenn
das Produkt nicht verwendet wird.

« Die Lichterkette darf nicht an eine
Lichterkette, einen Trafo oder eine
Anschlussdose eines anderen Herstellers
angeschlossen werden.

» Der Anschluss der Lichterkette darf
ausschlieRlich mit den mitgelieferten
Anschlussdosen erfolgen. Die Lichterkette
darf nicht mit offenen Verbindungen
verwendet werden.

« Dieses Produkt darf nur mit Lichterketten
desselben Fabrikats verwendet werden.
Es darf niemals ohne Trafo direkt an das
Stromnetz angeschlossen werden.

«  Das Produkt ist nicht furr die allgemeine
Beleuchtung bestimmt.

» Das Produkt am Ende der Nutzungsdauer
vorschriftsmaRig entsorgen.

WARNUNG!

Die Lichterkette darf nur verwendet werden,
wenn alle Dichtungen korrekt angebracht
sind.

SYMBOLE

Die Bedienungsanleitung lesen.

ie.

Zulassung gemaR geltender
Verordnung.

Das entsorgte Produkt muss
gemaR den geltenden

mmm | Bestimmungen recycelt werden.

Klasse Il

TECHNISCHE DATEN

Eingangsspannung 31vDC
Leistung 3,5W
Anzahl der LED 160
Schutzart P44
MafRe 16,1m

MONTAGE

1. Die Lichterkette aus der Verpackung
entnehmen.

2. Die Lichterkette mit einer Lichterkette
verbinden, die an den Trafo
angeschlossen ist.

3. Achten Sie darauf, dass keine offenen
Verbindungen vorhanden sind.

4. Den Stecker mit der Netzspannung

verbinden.

1



PRODUKTINFORMATIONSBLATT

Name des Anbieters oder Marke:

EKVIP

Adresse des Lieferanten (3):

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Modellkennung:

022440

McAdamellipser

Leuchtmitteltyp: LED
Verwendete Beleuchtungstechnik: LED Rundstrahlend oder Richtstrahl: NDLS
Leuchtmittel an Netzstrom angeschlossen
oder Leuchtmittel nicht an Netzstrom NMLS Angeschlossenes Leuchtmittel (CLS): nein
angeschlossen:
Leuchtmittel mit Farbwahl: nein Gehaduse:
Leuchtmittel mit hoher Leuchtdichte: nein
Blendschutz: nein Verwendung mit Dimmer: nein
Produktparameter
Parameter Wert Parameter Wert
Stromverbrauch im Betrieb (kWh/1.000 h) 4 Energieeffizienzklasse G
Nutzbare Lichtleistung (®,), die angibt, ob Korrelierte Farbtemperatur, gerundet auf
sie sich auf den Lichtstrom in einer Kugel (360 o die ndchsten 100 K, oder der Bereich der
120), in einem breiten Kegel (90 Grad) oder in 260in kugel (360°) wahlbaren korrelierten Farbtemperaturen, 4000
einem schmalen Kegel ( Grad) bezieht. gerundet auf die ndchsten 100 K.
) . . ) Standby-Leistung (P_), angegeben in Watt
Leistung im Betrieb (P_ ), angegeben in Watt. 3,5 und auf 2wei Dezimalstellen gerundet. 0,00
Leistung im Standby mit Netzwerkanschl . .
els un‘g ”T‘ andby mit Nelzwer ansc. uss Farbwiedergabeindex (CRI), gerundet auf
(P_) fiir ein angeschlossenes Leuchtmittel . X
el ) - die nachste Ganzzahl oder die Skala der CRI- 80
(CLS), angegeben in Watt und auf zwei K i
Werte, die eingestellt werden konnen.
Dezimalstellen gerundet.
AuRenabmessungen Hohe
h ten Treib - ) . . .
ohne separaten [relber, Breite 16 000 Spektrale Leistungsverteilung im Bereich von Siehe Bild auf
Beleuchtungstreiber und . .
. 250 nm bis 800 nm bei Volllast letzter Seite
ggf. nicht beleuchtbare Tiefe R
Komponenten (in mm).
Anspruch mit aquivalenter Wirkung (). Wenn ja, aquivalente Leistung (W)
. 0,377
Chromatizitats-Koordinaten (x undy) 0,356
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel:
R9-Wert fiir Farbwiedergabeindex 37 Faktor der Lebensdauer 1,00
Lichtstromverhaltnis 0,96
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel, die ans Stromnetz angeschlossen werden:
Phasenfakior (cos g1) . Konsistente Farbwiedergabe in 6

Die Behauptung, dass ein LED-Leuchtmittel
ein fluoreszierendes Leuchtmittel ohne
eingebautes Vorschaltgerat mit etwas
Leistung ersetzt.

Wenn ja, angegebene Ersatzleistung (W)

FlimmermaR (Pst LM)

MaR des Stroboskopeffekts (SVM)
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(a)"-": nicht zutreffend;
(b)"-": nicht zutreffend;




TURVALLISUUSOHJEET

o Al3 kytke tuotetta verkkojannitteeseen,
kun tuote on pakkauksessaan.

« Tarkoitettu sisa- ja ulkokayttoon.

« Tarkista, ettd mikaan valonlahde ei ole
vaurioitunut.

« Mitaan tuotteen osaa ei voi vaihtaa tai
korjata. Jos jokin osa on vaurioitunut,
koko tuote on havitettava.

« Ald kayta teravia tyokaluja asennuksen
aikana.

- AId altista johtoa tai johdinta
mekaaniselle rasitukselle. Ala ripusta
mitaan esineita valonauhaan.

« Tama eiole lelu. Ole varovainen, jos
tuotetta kaytetaan lasten Iahella.

« Irrota muuntaja verkkovirrasta, kun tuote
ei ole kaytossa.

+ Valonauhaa ei saa kytkea toisen
valmistajan valonauhaan, muuntajaan tai
liittimeen.

« Valonauhan saa kytkea vain mukana
toimitetuilla liittimilla. Kaytettaessa ei saa
olla avoimia liittimia.

« Tata tuotetta on kaytettava yhdessa
saman valmistajan valonauhan kanssa,
eika sita saa koskaan kytked suoraan
verkkovirtaan ilman muuntajaa.

»  Tuotetta ei ole tarkoitettu
yleisvalaistukseen.

» Kaytetty tuote on havitettava voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

VAROITUS!

Valonauhaa saa kayttaa vain, jos kaikki
tiivisteet on asennettu oikein.

SYMBOLIT

Lue kayttoohje.

ie.

Hyvaksytty voimassa olevien
direktiivien mukaisesti.

Kaytosta poistettu tuote on

K kierratettava voimassa olevien

— saannosten mukaisesti.

Luokka Il

TEKNISET TIEDOT

Tulojannite 31V DC
Teho 3,5 W
LEDien lukumadra 160
Kotelointiluokka IP44
Mitat 16,Tm

1. Otavalonauha pakkauksesta.

2. Kytke valonauha muuntajaan kytkettyyn
valonauhaan.

3. Varmista, ettei avoimia liittimia ole.

Kytke pistotulppa pistorasiaan.

13



TUOTETIETOSI

Toimittajan nimi tai tavaramerkki: EKVIP
Toimittajan osoite (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
Mallitunniste: 022440
Valonlahteen tyyppi: LED
Kaytetty valaistustekniikka: LED Ympari sateileva tai suunnattu: NDLS
it ot et sincrrcon: s hditetyvlonahde (1) §
Valonlahde, jonka vari voidaan valita: ei Kotelo:
Korkea valotiheys: ei
Haikaisysuoja: ei Voidaan kayttaa himmentimen kanssa: ei
Tuotteen parametrit
Parametri ‘ Arvo Parametri Arvo
Yleiset tuoteparametrit:
Paalla-tilan energiankulutus (kWh/1000 h) 4 Energiatehokkuusluokka G
Kaytettavissa oleva valovirta (@), seka tieto Korreloitu varilampatila, pyoristettyna
) o A .
o | g | SOt | o
kartiossa (90°). pyoristettynd lahimpaan 100 K:een.
Teho paala-ilassa (P, ), (). 35 feho almistiassa Py), (), poriettng 0,00
Teho verkkoon yhdistetyssa valmiustilassa Varintoistoindeksi (CRI) pyoristettyna
(P_,) yhdistetylle valonlahteelle, (W), - lahimpaan kokonaislukuun tai asetettavien 80
pyoristettyna kahteen desimaaliin. CRI-arvojen asteikko.
Ulkomitat ilman erillista Korkeus -
ohJausyk§\kkﬁ§, valaistuksen leveys 16000 Spektrinen t.ehoja.kauma valilla 250-800 . Ks. kl.JVa.
ohjauslaitetta ja muita kuin nm taydelld kuormituksella. viimeiselld sivulla
valaisevia osia (mm). Syvyys -

Vaittama koskien ekvivalenttia tehoa © -

Jos kylla, ekvivalentti teho (W)

L ) 0,377
Varikoordinaatit (x ja y) 0,356

LED- ja OLED-tyyppi valonlahteiden para

R9-arvo varintoistoindeksia varten 37 Elinikakerroin 1,00

Valovirran suhde 0,96

Sahkoverkkoon kytkettyjen LED- ja OLED-tyyppisten valonldhteiden parametrit:

Vaihekerroin (cos 1) Tasainen varintoisto McAdam-ellipseissa 6

Vaittama, ettd LED-tyyppinen valonlahde
korvaa loistelampun ilman sisaanrakennettua -(b)
litantalaitetta tietylla teholla.

Jos kylla, vaitetty korvattu teho (W)

Valkyntamitta (Pst LM) -

Stroboskooppinen nakyvyysmitta (SVM)

14

(a)"-": ei sovelleta.
(b)"-": ei sovelleta.




CONSIGNES DE SECURITE

« Ne branchez pas l'article au réseau
lorsqu’il se trouve encore dans sa boite.

« Utilisation a I'intérieur et a I'extérieur.
« Vérifiez qu'aucune source lumineuse n'est
endommagée.

» Aucune piéce de cet article ne peut étre
remplacée ou réparée. Si une piece est
endommagée, l'article doit étre mis au
rebut.

« N'utilisez pas d’objets coupants ou pointus
lors du montage.

« N'exposez pas le cordon ou les fils a des
charges mécaniques. N'accrochez pas
d'objets a la guirlande lumineuse.

« Cen'est pas un jouet. Soyez prudent
lorsque cet article est utilisé a proximité
d'enfants.

« Débranchez le transformateur du réseau
lorsque I'article n'est pas utilisé.

« La guirlande lumineuse ne doit pas étre
raccordée a une quirlande lumineuse, un
transformateur ou un connecteur d’une
autre marque.

« La quirlande lumineuse ne doit étre
raccordée qu‘avec les connecteurs fournis.
Aucun connecteur ne doit étre ouvert lors
de I'utilisation.

« Cet article doit étre utilisé avec une
guirlande lumineuse de méme marque et
elle ne doit jamais étre branchée
directement au réseau électrique sans
transformateur.

*  Cet article n’est pas destiné a étre utilisé
comme éclairage général.

« Les articles hors d'usage doivent étre
éliminés conformément a la
réglementation en vigueur.

ATTENTION !

La guirlande lumineuse ne peut étre utilisée
que si tous les joints sont correctement
montés.

PICTOGRAMMES

Lisez le mode d'emploi.

c € Homologué selon les directives

en vigueur.

Les appareils hors d'usage
doivent étre recyclés
conformément a la
réglementation en vigueur.

Indice Il

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
Tension en entrée 31V CC
Puissance 3,5W
Nombre de LED 160
Indice de protection IP44
Dimensions 16,1m

INSTALLATION

1. Sortez la guirlande lumineuse de son
emballage.

2. Raccordez la guirlande a une guirlande
lumineuse branchée au transformateur.

3. Veillez a ce qu'il n'y ait pas de connecteur
ouvert.

4. Branchez la fiche secteur a |a prise réseau.

15



FICHE PRODUIT

Nom ou marque du fournisseur :

EKVIP

Adresse du fournisseur (%) :

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

MacAdam

Référence du modele : 022440
Type de source lumineuse : LED
Technologie d'éclairage utilisée : LED Non dirigée ou dirigée : NDLS
Source lumineuse secteur (SLS) ou source . (
(sL5) SINS Source lumineuse connectée (SLC) : non
lumineuse non-secteur (SLNS) :
Source lumineuse avec couleur réglable : non Boitier :
Source lumineuse a luminance élevée : non
Protection anti-éblouissement : non Utilisation possible avec un variateur : non
Parameétres du produit
Paramétre Valeur Paramétre Valeur
Paramétres généraux du produit :
Consommation d'énergie en marche 4 - .
Classe d'efficacité énergétique G
(kWh/1000 h) getiq
. . Température de couleur proximale, arrondie
Flux lumineux utile (® ), avec indication N P P
§ o use N ° a la centaine de K la plus proche, ou plage
qu'il se réfere au flux dans une sphere (360°), - ° .
N ° . 260 sphérique (360°) de températures de couleur proximales 4000
dans un cdne large (120°) ou dans un cone N o N .
. ° pouvant étre réglées, arrondie a la centaine
étroit (90°).
de K la plus proche.
) _ Puissance en mode veille (P.), exprimée en
Puissance en marche (P_), exprimée en W. 3,5 N L 0,00
on W et arrondie a la deuxieme décimale.
Puissance en mode veille avec connexion au Indice de rendu des couleurs (IRC), arrondi a
réseau (P_) pour les SLC, exprimée en W et - I'entier le plus proche, ou la plage de valeurs 80
arrondie a la deuxieme décimale. d'IRC pouvant étre réglées.
Dimensions extérieures sans | Hauteur -
unité d’entrainement séparée, — .
o K paree, Largeur 16 000 Distribution de la puissance spectrale dans ,
unité d'entrainement pour N N Voir I'image de la
i’ o la plage de 250 nm a 800 nm, a pleine .
I'éclairage et éléments sans charge page précédente
fonction d'éclairage le cas Profondeur - 9
échéant (en mm).
Déclaration de puissance équivalente (°). - Si oui, puissance équivalente (W)
0,377
Coordonnées chromatiques (x et !
ques (xety) 0,356
Paramétres des sources lumineuses LED et OLED :
Valeur R9 de I'indice de rendu des couleurs 37 Facteur de durée de vie 1,00
Rapport de flux lumineux 0,96
Parameétres pour les sources | de type LED et OLED raccordées au secteur :
Facteur de phase (cos ¢1) . Constance des couleurs dans les ellipses de 6

Déclaration selon laquelle une source
lumineuse de type LED remplace une source
lumineuse fluorescente sans ballast intégré
d'une puissance en watts particuliere.

Si oui, déclaration relative au remplacement
(W)

Mesure du papillotement (Pst LM)

Mesure de ['effet stroboscopique (SVM)
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(a)"-": sans objet;
(b)"-": sans objet;




VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« Sluit het product niet aan op de
netspanning zolang het zich in de
verpakking bevindt.

« Geschikt voor gebruik binnen en buiten.

« Controleer of er geen lichtbronnen
beschadigd zijn.

« Geen enkel onderdeel van het product kan
worden vervangen of gerepareerd. Als een
onderdeel beschadigd is, moet het hele
product worden weggegooid.

» Gebruik geen scherpe of puntige
voorwerpen bij het plaatsen.

« Stel het snoer of de aders niet bloot aan
mechanische krachten. Hang geen
voorwerpen aan het verlichtingssnoer.

«+ Ditis geen speelgoed. Wees voorzichtig
als het product in de buurt van kinderen
wordt gebruikt.

« Haal de stekker van de transformator uit
het stopcontact als het product niet in
gebruikis.

« Het verlichtingssnoer mag niet worden
aangesloten op een verlichtingssnoer,
transformator of connectoren van een
ander merk.

« Aansluiting van het verlichtingssnoer mag
alleen worden uitgevoerd met de
bijgeleverde connectoren. Tijdens het
gebruik mogen er geen open connectoren
zijn.

« Dit product moet worden gebruikt in
combinatie met een verlichtingssnoer van
dezelfde fabrikant en mag nooit
rechtstreeks op het elektriciteitsnet worden
aangesloten zonder transformator.

*  Het product is niet bedoeld om te
worden gebruikt als algemene
verlichting.

« Het afgedankte product moet worden
verwijderd in overeenstemming met de
geldende voorschriften.

WAARSCHUWING!

Het verlichtingssnoer mag alleen worden
gebruikt als alle pakkingen correct zijn
aangebracht.

SYMBOLEN

&

Lees de gebruiksaanwijzing.

Goedgekeurd volgens de
toepasselijke richtlijnen.

Voer kapotte producten af
overeenkomstig de geldende

— regelgeving.

Klasse Il

TECHNISCHE GEGEVENS

Spanning in 31V DC
Vermogen 35W
Aantal LED-lampjes 160
Beschermklasse P44
Afmetingen 16,1

INSTALLATIE

1. Haal het verlichtingssnoer uit de
verpakking.

2. Sluit het verlichtingssnoer aan op het
verlichtingssnoer dat is verbonden met de
transformator.

3. Zorg ervoor dat er geen open connectoren
zijn.

4. Sluit de stekker aan op de netspanning.

17



PRODUCTINFORMATIEBLAD

Naam of merk van de fabrikant: EKVIP
Adres van de fabrikant (?): Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
022440
Type lichtbron: LED
Gebruikte verlichtingstechniek: led Omnidirectioneel of directioneel: NDLS

Lichtbron die wordt aangesloten op
het lichtnet of lichtbron die niet wordt NMLS Aangesloten lichtbron (CLS): nee
aangesloten op het lichtnet:

Lichtbron met instelbare kleur: nee Behuizing:
Lichtbron met hoge luminantie: nee
Bescherming tegen verblinding: nee Geschikt voor gebruik met dimmer: nee
Productparameters
Parameter Waarde Parameter Waarde
Energieverbruik in bedrijf (kWh/1000 h) 4 Energie-efficiéntieklasse G
Gecorreleerde kleurtemperatuur, afgerond

Bruikbare lichtstroom (‘D“‘“)’ waarbij wordt op de dichtstbijzijnde 100 K, of het bereik

aangegeven Sf het gaat om de “Chtsmgm n 260 i bol (360°) van gecorreleerde kleurtemperaturen die 4000
een bol (360°), in een brede kegel (120°) of )
kunnen worden ingesteld, afgerond op de

in een smalle kegel (90°). dichtstbijziinde 100 K.

Vermogen in stand-by (P,), uitgedrukt in
Watt en afgerond op twee decimalen.

Vermogen in ingeschakelde stand (P_ ),

uitgedrukt in Watt.

Vi d loten lichtb| .
£rmogen van e aangesioten lichtbron in Kleurweergave-index (CRI), afgerond op het

stand-by (P_.) wanneer aangesloten op een

net K - dichtstbijziinde hele getal, of de schaal van 80
netwerk (CLS), uitgedrukt in Watt en afgerond CRl-waarden die kan worden ingesteld.

op twee decimalen

35 0,00

Buitenmaten (in mm), Hoogte
exclusief afzonqermke Breedte 16 000
voedingseenheid, .
voedinaseenheid voor Spectrale vermogensverdeling in het bereik [grafiek]
. g . 250 nm tot 800 nm bij volledige belasting. 9
verlichting en niet- Diepte
lichtgevende delen, indien van
toepassing.
Verklaring omtrent equivalent vermogen (). - Indien ja, equivalent vermogen (W)
. . 0,377
Chromaticiteitscoérdinaten (x en y) 0,356
F voor lichtbronnen van het type led en oled:
R9-waarde voor kleurweergave-index 37 Levensverwachtingsfactor 1,00
Lichtstroomverhouding 0,96
Parameters voor lichtbronnen van het type led en oled die worden I op het elektricitei
Fasefactor (cos @) Consistente kleurweergave in McAdam- 6

ellipsen

Bewering dat een lichtbron van het type led

een fluorescentielichtbron zonder ingebouwd Indien ja, opgegeven vervangen vermogen
-(b)

voorschakelapparaat met een bepaald (W)

vermogen vervangt

Flikkermeting (Pst LM) - Maat voor stroboscopisch vermogen (SVM)
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Spectrum
1.279

580
Wavelength (nm)

1.0

5.435e+000mW/nm




